Historia de 1a literatira framcesy
Eziocﬁ ANTIGA
EﬁMAN;ERSUCHIER

Sentim moltissim que nostres nom-
broses ocupacions no ’ns haigin per-
més, fins avuy, dedicar quatre ratlles
- al llibre que. nostre benvolgut amich
En Hermann Suchier, il-lustre Pro-
fessor de la Universitat de Halle, ens
va remetrer 4 primers de Juny com
una proba de tendresa y de carinyo.

Aquesta fardansa obeheix tnica y
exclusivament al interés que ’s des-

e

rejar la erudita obra del eminent Ree-
tor del Institut de literatures roms—
niques 6 neo-llatines pera poder donar,
sobre :a mateixa, una idea lleugera del
plan y de la manera d’ executarla.

Ja coneixiem alguna cosa nova res-
pecte 4 la manera de concebir y ex-
posar la historia d’ una literatura. Se
creya vulgarment qu’ un autor no
tenia més fi que ’l de presentar unes
quantes biografies d'escriptors célebres
y'l estudi analitich d’unes quantes de
llurs obres mestres. Concebuda aixis,
no era lo que propiament podém ano-
menar una ciencia, pulg al no conei-
xer la vida intima d’ un poble 4 que
fa referencia y la época y les cir-
cunstancies en que ’s va escriurer, es
1mpossible poder apreciar una compos-
sici6 en tot son valor real y verda-
der.

La historia d’ una literatura es
abans que tot y per damunt de 1ot la
expressi0 artistica de la vida interior
d’ un poble, de llurs sentiments, de
llurs creencies, de llurs aspliracions.
Baix aquest aspecte, ’| geni, es 4 " dir
el poeta, quin nom sobressurt en la
foscor de tot lo demés que I rodeja no
ha fet altra cosa que posar los mate-
rials qu’ ab dalit inagotable troba 4
son pas. No, lo geni no inventa ecasi
res y si arriba 4 enlayrarse es perque
ell sol ha sapigut expressa y donar
forma bella 4 lo que tots senten, pen-
sen y volen sense que puguen expres-
sarho artisticament. Lo geni no crea

. pertd en nostre cor de llegir y sabo—_
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més que la forma; la materia solza—
ment la dona ’l poble. | _
En aquest sentit estan escrits 4 Es-

panya los llibres de‘nostre inolvidable

Amador de los RiosSobre la litera—
tura-espanyola y les obres de Menen-
dez Pelayo. La «Hisforia critica de la
. T <

literatura espanyolas de A. de los
Rios es un verdader ‘arziu de docu-

ments importantissings, pero molts d’

ells queden sens’ eébi;‘inar. |
Lo mérit principal del insigne doc-

“for Hermann Suchisr estd precisa-

ment en la investigacis es:ropulosa
de llurs documents, molts d’ ells iné—
dits sobre I" antiga liferatura francesa,
quina historia tan admirablement de-

senrotlla n’ obstant 1a dificultat que
. unﬂha.laman-_.h,a;d,e;_i;rﬂﬁ:i@a'l—mlg&ar 85~

tudiar concienzudament la literatura

~d’ un poble tan diametralment oposat

al seu llenguatjs y costums.

Malgrat aquestes dificultats, lo
Dr. Suchier ha sapigut, ab un art ex-
quisit, descartar los elements menos
importants, pera donar.sa propia im-

portancia als més profitosos, de modo -

que no quede un detall fluix ni un
dato perdut. Sa obra forma un quadro
anmimat de les tradicions y llegendes
dels sigles-mitj-evals en que les na-
cionalitats que naixqueren 4 la in-
fluencia del Imperi de Carlo-Magno
comensen & dibuxarse, adquirint, ab
les llengues neo-llatines qu’ escomen-
saren poch temps despres d’ aquell
gran Reynat, lo caracter d° una nacio-
nalitat propia.

No acabariem may ni sortiriem del
cercle reduhit que 'ns obliga 4 tancar-
nos lo curt espay de nostre modest
setmanari, si volguessim seguir pas 4
pas les distintes divisions de I’ obra.
En la poesia erstica, que’s un dels
generos que brolla primerament en lo
poble, al calfor d’ un amor vehement,
ofereix lo Dr. Suchier un estudi aca-
bat, presentant alguns models de poe-
sles dels sigles XIT, XIII y XIV ple-
nes d’ un sentiment qu’ encisa, en—
canta y atrau. L’ autor, estudia, des-
prés la qu’ ell titula poesia erdtica
arislocrdtica, quins fins son altament
perjudicials per tractarse de separar I
amor del matrimoni y per ridicolizar
aquest estat santificat.
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La poesia épica ofereix 4 Fransa, .
també, un cel vastissim que |’ autor
divideix en tres subcels referents, casi |
tots ells, 4 les festes y hassanyes de

Carlo-Magno, llurs successors y 1lurs
Pares. El que més directament ens in-
teressa 4 mnosaltres, los espanyols, se
refereix 4 les campanyes de Carlo-

- Magno 4 Espanya qu” ha quadat in-

mortalisada en la Chanson de Roland,
ab la nota de Roncesvalles.

La poesia satirica també te son de-
senrotllo primerench al principi del
sigle XTI. Los joglars anaven de cas-
tell en castell cantant les poesies com.
postes per ells 6 qu’ havien rebut re—
tocades per varies gereracions. Aixé
de la propietat literaria no entra ’|

~cap dels pobles que naixen, Aixisla

Iliada d” Homero y la Eneida de Vir-
gili son les obres de tots los sigles.

La poesia did4ctich—satirica est4 re-
presentada per Roman de la Rose;
complerta compilacis, obra de dos
mans distintes, de 'n Guillem de Lo-
rres y de ‘n Joan de Mesurg de prin-
cipis del sigle XIV. Es un quadro
alegorich en que parlen y obren per-
sonificacions de tots los nostres senti-—
ments, bons y dolents: amor, pietat,
vergonya y temor 'y altres tantes ale—
gorles més 6 menys arriesgades. L’
autor, verdaderﬁymant, busca la rosa-
alegoria de llur dama—en mit] de
moltes aventures calcades sobre ’] mo-
del dels llibres de cavalleries.

La poesia religiosa, com es natural,
esta representada per un cel esplen-
dent, ple de poemes y tendreses que
‘s refereixen al descobriment de la
maravellosa copa portada 4 Fransa, en
los primers temps del Cristianisme, y
qu’ havia contingut la prehuada sanch
de N. 8. Jesuchrist.

I héroe principal es Lohengrin,
que 1 Dr. Suchier, ab una imparcia-
litat dificil de sostindrer, no dupta en
confessar que 'l original d’ ahont Io
célebre poeta aleman prengué son fa-
més poema Lohengrin no es més qu’
una copia del original francés.

Per lo demés, no es en aixé sol en
loque I' il-lustre Hermann Suchier
demostra sa imparecialitat envers la
Fransa, quina literatura estima com
la primera en desenrotllarse oferint
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en aquella época una i1nmensa y pre-

huada riquesa, inédita la major part.

Posteriorment naix la prosa ab les
créniques de que Fransa pot ennorgu-
llirse, puig que 'n los sigles XTII y
XIV no hi -havia cap nacié que po-
gués envanirse de findrer un Jom-
ville, amich y croniste de San Lluis,
un Villeharduin, un Froissart, un
Philippe de Commynes y un Melanch-

ton qu’ igualava-4 Salustio e Julio

César. ~
Aquest es lo quadro que -1 11-1ustre

Professor de la Universitat del -Halle
ha desenrotllat, brodant en ell una
cﬂmpossmltﬁ mteressant:{smma y agr&—' |

dosa que no deixarda de delectar al

home menos il-lnstrat, y en lo qual -
~hi trobara; també, un pou d’ erndicié
lo S&bl que & afane en esbrinar I’ in-

mens ¢amul de datos histérichs y co-

neixements clentlﬁchs-hterarl-artls-’ -

tlch—arqueﬂlaﬂmhs.

Res dirém de les condicions mate-
rials del llibre, puig n’ hi ha prou en
‘recordar qu’ ha sigut imprés 4 Ale-

mania, que 's la patria de la imprenta
y la reyna del progrés tipografich.
En aquest llibre, |’ autor, interca-

la, ademés, un gran nqmbre de ‘fac—
simils cromolitografiats primorosament

y una bona col-leccié de gravats que
donen una 1dea acabada del estat del

art abans del descobriment de la 1m-
prenta. : e

= En lo llibre del Dr. Suchier!’ ar- -

- queolech hi aprecia iguals detalls,

1déntiques linies y la mateixa escro-
pulositat artistica d’ aquells célebres
imaginers de principis de la edat
mitjana, en que la il-luminacié de lle-
tres, orles y vinyetes alcansaren lo
major grau de perfeccié, notanse, en

les reproduccions que ‘ns ocupen, un -

treball magistral qu’ emula °l senti-
ment al evocarli ’ls recorts dels pre-
huats Codexs que ’s conserven en los
arxius de la importancia del de nos-
tra Santa Seu.

Interessantissims son, també, les
coples d’ una fulla de cada un dels
sis manuscrits més antichs de Fransa,
reproduhits ab tal realitat, que 4 pri-
mera vista los policromats, mitjes tin-

- tes y daurats se confonen ab los de la

veritable época del art de la imagine-
ria.

Confosos devant d’ aquesta obra
magistral, sols en resta demanar in-
dulgencia al sabi Dr. Suchier per I’
atreviment d’ havernos pres la lliver-
tat de volguer enlayrar, ab tan pobre
criteri, les fulles monumentals de tan
geganta produccid, per la que senti-

réem sempre respecte, admiracié y ca-
rinyo.

Francesch Mestre y Noe.

Tortosa, Octubre, de 1900.
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LA VEU DE TORTOSA

Los Jochs Florals de Tortosa

A MITJ- CANIY

T. =M A

Sed nuestro Norle divino
Virgen de la Providencia

Una anada 4 Mitj-Cami!
jquins recorts te pera mi
d‘ uns temps.que no tornaran.
I* ermiteta més hermosa
--que ‘n lo terme de Tortosa-
4 la Verge s alzeeaﬂ

| ]Dh- garrida 'Pﬁstoreta,

- ayuy deus estd soletd -
_mes yo seré ‘] teu canté!
_Si no es dolsa la: tonada

escolta, Verg-e estlmada
paraules quﬁ__dm_ta lﬂﬂr :
. ‘Aqui tot €5 poesia,
- es musica d* armonia
del vent, lo camp es divi

- quadro d‘ eterna memoria - ,
y es un racé de la Gloria -
I ermita de Mitj-Cami., '

Surtiu 4]a matinada -
que ‘s desperta en la rcsada
senti cantd als mmxunets
jquédn dnlqament se respiral
lo pit s° aixampla y aspira
I* auloreta del romé.

% |

[Quina vista més preciosal
les muralles de Tortosa,
lo castell y ‘| campana

~en primé lloch se divisen;
isi patria y £é simbolisen _
en primé lloch han d° esta'!

La volta de serralades
de cent pmas coronades
me Ssembla un circo roméd
de figura tan grandicsa

~ com obra maravillosa
cunstmlda per gagants.

Fa clard; apunt& ‘1 dia,
naixz lo sol, nostra alegria,
de roses de llum ie ‘1 bres;
custodia del cel, yo ‘t miro
y m*‘ aginollo y m* admiro
de les grandeses de Deu.

Un esfors, qué ya l‘ermita
ensenya la creu bendita,
mireula qué humil estd,
nit y dia may se tanca
perque soun, caseta blanca,
una font de caritat.

Dalt d* una lloma ajupida
sou la tértola dormida
a la sombra d* olivés;
y un faro sou de clemencia,
que al port de la Providencia
du al homes que tenen fé.

Son les parets de I ermita
tota una historia descrita
pels ex-votos de la gent.
|Quéntes llagrimes torcades
per les manetes sagrades
d‘ aquella Mare de Deu!

Yo era xiquet, mi portava
la mare, m! aginollava
4 les grades del alta
y, &1 tens penes, me dia,

si yo falto, si algun dia
rebs del mon los desenganys ,

puja tranquil la montanya
y quant toque la campana
de I* ermita, ple d* amor
visita 4 la Verge pura,

4 la Verge qu’ Ella cura
tots los mals, tols los dulés.

Si Quaﬂa-milacres se volen;
- més que crevetes no ‘s troben
- per aquell rocam has fet.
Mare meua, no ‘m olvides!
he rebut tantes ferides! -
curam |* Anima no mésl. .

~ Ya ‘s hora. Dixem la serra
y les cansons:de la terra
_cantem al baix4 d“aqui. _
- iYa ‘s hora! Voldria darte -
~ lo meu cor per no aullurarte

_Iermztta de ] 1111.] Camﬂ
| Rambn Verges Pauh.
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Eu 11:11’53 de la I:nés 1n_]us.ta de las

persecucmﬂs en mltJ de las infamias

y de las i 1n3ur13a. d’ una prempsa mer-
~cantilista, en mitj de la cridoria y.1”

esvalot dels politichs centralistas'y de
-las violencias dels gebernants fraca-
sats, lo Catalanisme va fent sa via,

sense que pugan deturar son pas, cada
dia més ferm y acelerat, ni las midas
repressivas, ni 'ls-dictaris, ni’ls es=
candols, ni las disposicions més des—

- péticas y arbitrarias. Es lo Catalanis-
-me una forsa que té son puntal més

segur en la mateixa naturalesa, que
alenta y fa viurer lo geni d’ una rassa
potenta y reflecxiva, que encarna I’
esperit d’ un poble aymant de la 1li-
bertat y del progrés, y sols negant la
naturalesa, sols destruhint la rassa,
sols fent desspareizer 4 Catalunya del
mapa, podria ensorrarse |’ aceié sal-
vadora d’ aquesta idea que bull més ¢
menys conscientment 4 la inteligen—

cia de tots, absolutament tots los fills

d’ aquesta Terra.

Per ax6 es que tenim la esperansa
tan ferma de que més aviat 6 més tart
no hi haurd un catald que no ’n siga
de catalanista; y es per aixé també
que cada vegada ’l veyém més indub-
table °l triomf de la nostra causa.

Nosaltres hi tenim una confiansa
cega en la virtualitat dels principis
que 1nforman lo uostre programa; y
aquesta confiansa, no prové del apas-
sionament, ni de la estimacié exage-
rada, com algti podria creure; prové,
senzillament, de veure que tot lo que
‘1 Catalanisme proclama y admet com
4 dogma, estd conforme ab la manera
d” esser y de pensar del nostre poble
y ha sigut sancionat per la experien-
cia dels segles, que parlan ab molta
més eloquencia que totas las teorias
llampantas y tots los apriorismes ri-
dicols 4 que 5" han entregat los go-
bernants que per espay de quatrecents



anys han imposat lo seu jou tiranich
4 totas las regions d’ Espanya.
- Y si no fos prou encare aquesta ve-
ritat indestructible pera demostrar als
més 1ncréduls que la época de las ilu-
sions s acaba y aném a entrar promp-
te en lo terrer de la realitat, vindria
4 enrobustir las nostras esperamsas y
las nostras afirmacions un fet que se-
gurament no haura passat desaperce-
but 4 qualsevol esperit mltjanament
observador. -
Veyéu lo que ha paasat ab lo Cata-
- lanisme. Era sols lo fonament d’ un
~ renaixement literari y artistich ‘sen-
cer y gloriosissim com cap altre n” hi
ha hagut 4 Europa, y ningt se’n

pretiéupava ningu-'n feya cas, com

sl la poesia y I’ art, estessin cﬂmpler-
tament divoreiats. dels sentiments d’
-un pobl& y no fossin expressi6 bella
‘de lo que aqueix mateix Puble anyora,
sent y desitja. i
Més ha vingut la nostra época, y ’l

camp de I’ art en fotas sas manifesta—

- clons ha resultat estret y esquifit; y

la empenta del Catalanisme ha vingut -

tan. forta, que ha entrat de plé 4 la
esfera politica, donant 4 la llum del
dia y sense vacilacions de cap mena,
un programa model pera la governa—

~c16 de las regions y al qui, mal que.

li pesi, hatra de recorrer la’ Espanya,
st es veritat que no ha purdut encare
1 seu instint de conservacié y no vol
~desapareixzer’ per sempre de las planas
de I’ historia del pervindre.
~ Succehir aix6 y obrarse un cambi
radical ha sigut tot hi. Lo que avaus
4 ningu preocupava, es‘avuy 1ntere-
santissim; lo que avans podia dirse &
tot hora, es avuy prohibit; lo que
‘avans la presencia dels mateixzos reys
y governants alentava, es avuy objec-
te d’ una persecucid tan desesperada
com inutil... _

Y ;qui l'haproduit aquest cambi?...
No han sigut pas los catalanistas, que
defensan avuy las mateixas ideas que
fi cinquanta anys defensavan; han
sigut, los politichs defensors d’ aquest
régim que-agonitza; los que gobernan
y esperan gobernar pera satisfer desit-
jos balxos y rastreras passions; los cau-
sants de la miseria, de la vergonya y
de la deshonra d’ Espanya; los que
han dividit al poble en banderias poli-

ticas pera millor encadenarlo y explo-

tarlo; los que baix distins noms y ab
una sola mala fé volen repartirse 6
entregar al extranger los migrats
restos d’° aquell imper: ahont lo sol
may s hi ponia y que avuy ha que-
dat totalment 4 las foscas...

Aqueixza es la gent que |’ ha obrat
lo eambi y aquestos son los enemichs
declarats del Catalanisme.

Que vegin. donchs, tots los catalans
honrats, si ab enemichs com aguestos
no es segura la victoria.
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Lo que diu lo senyor.... Fulano

;No ’ls tembla que ja comensa 4 fer
gracia la cansoncta que en tots ’ls
periédichs que ’s dihtcen de gran cir-
culacion, llegim 4 cada moment? Me
refereixo 4 n’ aixé de: Zo que dice el
SENYOT .. ... Tal.

- Que un se troba aburrit y no sab
de quin modo pass4 uua bona estona,
no te més que compra: un periédich
dels que ’s publiquen’ 4 1” olla dels
pahtwhs, y al obrlrlo_]a pnden comen-

S4r 4 riure 6 4 posarse un xiquet mal

humorats perque es segurissim que lo

que van a-llegir son ‘sentencies irre—

vucables (1).

No se si 4 vostéslos passa lo ma-
“teix, pero jo quan yull divertirlo-men-
esperit, busee un penddmh com més
gran millor, aixi hi ha més papé, y-
alli ahont h1 veig un titul ab lletres’
grosses com 4 llonguets que din: «Lo
que dics el sefior Dato» alll cﬂmenso _

a llegir. =

Més avall trobo un’ altre tltuleis ab".‘
letres decantades y al pasejarhi la

vista hem trobo ab la- segtient "bro-

meta: «Opinion del sefior Sagastas.
Sense soltar dé la ma lo mateix pe-

riodico Organe de...oie=l0 qi1€ vol-

guin perque lo somll' que fari": tots ja

ho es prou d’ orgue;* pero d’- orgue
desafinat—se tmven vasfes en: «le-
claraciones del sener Romem Robledos.

Aquet si que ’s un gust llegir lo que

declara. May s’ acontenta en declarar

sis 6 set ratlles d” imprés, no senyors,
no: Lo bon home p‘icaf per alt; quan
ell declara, los impressérs ja pﬂdeu
espolsar J.d lletra més. petita-de I’ 1m-

prempta perque va llereh; total pera

dir que vol manar y :que més avant
fara felissos als que 1" ajudin 4 pujar.
Pero ja ning ho ¢reu, y un no pot
reprimir una forta riatlla al veurer
qu’ encara hi han politichs grossos
que creuhen que ’l poble no ’s va des-
pertant.

Y aixis podriem- nombrar 4 tots los
que més 6 menos fan declaracions de
lo que pensen pera salvar 'l pais. {Po-
bre pais!

Y lo mill6 del cas es que la situa-
ci6 en'que 's troba I’ Estat espanyol
no la fan cambiar ni poch ni gens
tots aquets declaradors; y mentres ells
s’ entretenen parlan de lo que arn’
ells convé y no als demés, los vapors
no paren de trasportar espanyols que
fugen de la terra que 'Is vegé neixer
y se 'n van 4 buscar lo pa de la emi-
graci6 4 paissos llunyans, perque 4 n’
aquest tot son doros y politica, y ]a
esta probat que ’l poble trevallador d’
alxé no 'n vol, y no te altre remey
que abandonar parents y amichs pera
no morir d’ un empatx de declaraciéns
d” homes politichs, que ja ningd ig-
nora que aquesta bona gent no donen

3

més que rahons, y d’ aixé ninga 'n
viu. _

Ves 4 nosaltros que 'ns importa lo
que pensa tal 6 qual politich, si al
cap de vall, no 'ns tornaran les colo-
nies perdudes ni podrém abrassar may

- més als amichs que deixaren sas vides

defensan I’ orgull dels politichs del
Esiat espanynl

- Aixis, donchs, pera fugir de les

~ mans del llop, que se 'ns presenta en

forma de politica; no tenim més so-

lucié ‘ls verdaders catalans, los que
volem 4 la nostra terra ab fe verda-

~ dera, que tots units 'ns arrepleguém
baix la bandera de les- quatre barres,

y ab lo'pené de Santa ‘Eularia 4 la

ma, espe'réli"l dies mellors, puig es se-
gur que no s fara esperar la salvacié

dels fills del trevall, perque ’l trevall -
8’ obre pas per tot” arreu y Ia pehtlca
‘camina ja ab lo cansanm del qu esta
1 ferlt de mort. 7 -

E. Gantera y Hernandez.
TOI‘tﬂS& Octubre de 1900
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Recomaném 4 nostres lectors lo segiient
parragraf’ de la «Gramédtica etimolégica
catalanas del -Dr.- Maridn ' Grandia, com
proba del trevall que estd fent y publicant
I* esmentat Pbre. | :

ETIMOLOGIA DE AB —

Es la propossicié hebréa (him], que té ‘1
matex us y significa 1 matéx que gb. Lt
him hebréu dona en grech juniament, y
semblant, que ‘s prefixa en la forma con o
cum llati. Aiximatex, el cum, es e! hinm con-
vertit en s |* esperit fort, y en # la m.

En llati I ham, perdut el kdyin se troba
en um-ago, im-ior, y convertir el hdyin en
s, en sun-ths, stm-ulo, y enfortit el hayin
en ¢, cum, o con. En aquésta forma de con
el tenen Castella y Toscana, de cun, Bols-
nia y de guin Bascdnia. En la forma de
sim 0 sem y de com, O con, o co prefixos, I
hém guardat molts.

L* him en provencal dona emé, emai, em'
0 ‘m‘. En catald dona també eme, em, me,
m'; 0 ‘m‘: ama (eme) la tia wo hi pots renyir;
am (em) trocos zque faré? M abélles no hi
jugues. ;Me qué engreixes les mules? — M°
hordi y facons. S* hi feya “m' ungles y tot.

Pero | m de em (am) es trobava comu-
nissimament davant I [ de ' article: em-lo,
em-la, em-los, em-les. De aqui nasqué la b
euionica, pulg es lley constant catalana
éntre m y ! intercalarhi una b Sim (i) lare,
dona semblar, ete.

Digué, donchs, y diu encara avuy emblo,
embla, emblos, embles, y altre tant fen da-
vant de ndms comencats per /, que avants
eren molis: emb-lops, emb-lum.

Luégo aquéx emb es pronuncid aixis da-
vant de tota vocal inicial: emb enforzes, emb
afrevismzent ete.

Alris la pronunciacié de ! emb davant
de ! resultd igual a la de les silabes able,
eble, ible, oble, uble, qu‘ era amble, emble,
etc. Encara més d* una voblia se sent ad-
miramble, remblecs, rumbléri, etc., per admi-
rab-ble, reb-bles, rub-blért.

Pero com el s0 de mbl o bbl s° escriviag
constantment &/ perduda 1 m o simplifica-
da la b, per x6 la preposicié emb s* escri-
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gué senga 1' m, resultant eb (o ab), per meés
que continués ab el s6 de emb o ¢bb.
Queda seguida petja a petje la morfolo-
gia de |* actual ab catald. T€ béu origen, y
sa ortografia tingué una rahé de ser:
Creyém, donchs, inconvenient retrogre-
dir escrivint em y amb. Responém de la
pronunciacié popular de 1* ab per eme (ama)

~em, me o “‘m‘.—Fem notar que *l grech y ‘I

tedesch signifiquen també la upié o com -
panyia per una m: (met), mif. Y es bella
conjuntura que tants pobles signifiquen I*
nnib per [* m, que ‘s fa ab | acte més nni-
tiu de I organisme de la vén.

51 may se resolgués .cambiar I* eserip--

tura de ab, deuria sustituirse per eme, en;
me; 0 em’ 0.‘me, O ‘m’, cOM se pronuncia, y
com tembé s° escriu en provencal.

L en dels valencians no es més quel
em convertit en en, segons que la m final
sol passard n.

El P. Nonell proposa | etimologia de ab,

~de in. Eneara que.per la perésa orgdnica
- dels valencians y molts catalans I* @b es

pronuncia ez, no ‘ns avindrem a admétre
dita etimologia, perqué estd mal avinguda
ab I- idéa de iz y de him. Aquells llatinis-
mes biblichs: i bracchio forti, ete., que
aduhéx, son una mala versié de |* hebreu

‘que significa causa y lloch per la séla pro-

posici6 (5). El llati no usava gayre I in ab
valor de ab. "

Tampoch ens plau de durla de apud,
apesar de que la preposicié apud en llati
significava preséncia, companyia, y per x6

pogué. donar avef,—avcc en franceés. L¢ us

que ‘n feren els notaris catalans en eserip-
tures llatines, no deurd probar siné un
capritxo seu per no usar sempro cum. Es
ben ficil fer de dp-ud, ap o ab, perd no s

‘hauré fet, segons el curs que a l* ab havem

tragat anteriorment.

UN ALTRE POBLE ESCLAU

Desde el comensament de la guerra del

-‘Transwaal contra Inglaterra, s‘ han anat

succehint fets y més fets que han tingut
en conmocié 4 tots los que seguien las
peripesias de la lluyta.

Primerament fets d* armas notables pels
boers, que semblava havian de fer humillar
al inglés com feu alguns anys enrera, y
que ‘I poble boer tornés 4 gosar de la
independencia, necessaria 4 tot poble per-
que prosperl y progressi.

Mes, la lluyta ha seguit lo seu curs, y
avuy ha carmnviat per complert ! especte ab
que ‘s presentava al comensament.

Lo govern inglés possehin la forsa de
las armas, forsa bruta per la que mols
pobles estdn esclavitzats, vegent que per-
dia en aquella lluyta, ana abocant més y
més homes, més y més armas de matar
gent, pera lograr dominar al poble aquell,
tan noble com brau... |

Avuy, aquest se trobaquehatingutderro-
tas sérias que |° han malmés d‘ un modo
gran, mes, per aix6, segueix lluytant com
al comensament, ab valentia y coratge,
volguent cumplir les paraulas d* En Krii-
ger, de que moririan lluytant per sa inde-
pendencia, 6 tindrian aquesta, presentantse
la qliesti6 d* un modo que sembla tindrén
de fer lo primer per, pendre lo segon.

Ab tot; sempre ‘Is boers, coneizedors
del terrer quetrepitjan, preparan devegadas,
emboscades als seus enemichs, de las que
aquestos resulian ab nombrosas pérduas
y derrotats.

Peré, com havém dit, aquestos tenen la
forsa de las armas, y es de creurer que ‘|
poble boer, se tindrd de veure esclavizat,
després de fer esforsos que semblan inhau-
mans, y de sostindre una lluyta per espay
de molt temps.

En aquesta guerrs, un hom es admirat.
Aquest es En Kriiger.

Sostinguent sempre la guerra, anims al:

L.A VEU DE TORTOSA

que defallian, propagant arreu lo anur 4
la lluyta, pregant se fes la guerra ab digni-
tat y legalitat, ha permanescut semmpie en
lo seu lloch de President d* un poble mus
cle que volser independent, 6 deixard de ser
poble. T

Mes, avay aquest home, se n‘ ha anat 4
Lorenso Marquez, posessié portuguesa, sen-
se que ‘s sdpiga, I* nbjecte perque ho ha
fet, encare que ‘1 que més probabilitat te,
de ser veritable, es que ‘s proposa visitar
los governs d* Europa, pera protestar del
acte que fa Inglaterra. _ :

Peré zqué ‘n treurs de bé? Res més siné
que si per acds temps 4 venir encare que-
dan descendents dels boers, podrin aques-
tos reclamar lo que se ‘Is roba avny.

Perlo demés, rezs més ne treurd, puig

¢& quin govern acudird perque I° ajudi? -
- No pot acudir 4 eap, puig no hi ha cap
Estat que no hagi esclaviizat 4 alguna

Naci6, y si hi 'ha una execepci6, aquest
prou feyna te, pera procurar que noli pas-
s1 lo mateix que als boérs. '

Si va 4 Russia, trobard te esclavitzada
la Siberia, Finlandia y-part de Polonia. Si
compareix devant del govern d‘ Austria,

que parlin los {zechs y demés pobles del.

Imperi; si 4 Alemania, tots los regnes que
no son Prussia; si'd Fransa, Tunez, Argel,

~-Madagascar, etc.,-etc., 4 Italia, Sicilia, Abi-

sinia y altres; -si al Japd, bona part de
Xing; si als Estats Units, Cuba, Filipinas

y si 4 Espanya..... val més que no ‘n par-

lém. . '

Si mirém pels demés, aquestos son Jos

qu‘ hem dit tenian prou feyna procurant

que no ‘Is hi passi lo mateix que al Trans-
vaal, com ha passat 4 molts y molts d°
altres. R 2

Mes del mateix modo qu‘ aquestos avuy

se deixondeixen pera reclamar lo qu‘ es d°

ells, y donada la forma en que s* amparan,
es segur que tardant 6 no tardant, guanya-
ran, encare que ‘s vegi opresonat y esclau
‘l poble tranwaalench; no es de creure que
mori, donchs, sense volguer dir que estigui
alglin temps com si estés mort, dia vindra
que tornard 4 aixecarse pera recuperar 1o
qu‘ avuy li roban.” -

A.Granada y Pich.
e ———

SECCIO ‘RELIGIOSA

SANTS DE LA SETMANA

Diumengs, dia 1_54, Ntra. Sra. del Remey.
—Dilluns, 15, Santa Teresa de Jests.—

Dimars, 16, San Galo.—Dimecres, 17, San-

ta Eduvigilis.— Dijous, 18, San Lluch.—
Divendres, 19, San Pere de Alcdntara.—
Dissapte, 20, San Joan Canei.

NOTICIES

jAlertal J

Han comensat 4 correr monedes falses
d‘ una pesseta, del any 1885, bastant ben
imitades, y ‘s diferencien de les llegitimes
per esser de plom y per son poch pes, de
manera que ‘Is falsificadors, per la cobdicia
de guanyar més fins escatimen lo plom.

T e ™

Lo dijous pel mati sortiren d‘ Exercicis
los nombrosos Sacerdots que ‘Is han prac-
ticat en la Santa Casa de San Joseph de
Roquetées baix la direccié del Reverent
P. Rosell de la Companyia de Jestis.

e e e

Un carabiner de servici en les platjes d-
Ametlla se trobd voreta ‘! mar una botella
lacrada, enclohent un document redactat
en ingles del qual se deduheix que fou
llensada al mar lo dia 7 de Septembre dl-
tim 4 42-12 de longitut y 04-08 de latitut
per un barco qu‘ anava desde Gibraltar 4
Marsella, encarregant 4 la persona que la
trobés, que, ab les notes oportunes la en-
vie per correu al The Government Astro-
nomer, Observatory Siquey, com un dato
pera |I* estndi de les corrents maritimes.

e e e . i S

Lo dilluns se celebraren en la Seu d
aquesta ciutat solemnes funerals per I

anima del General Martinez Cainpos.
R.I P.

B e

Hem rebut un atent B. [.. M. del Mefje
Militar del Regiment de lLuchana D. Jo-

seph Viejobuene, oferintnos sa casa y con- .

sultori al entressol, dreta, del Gobern mili-

- tar, essent les hores de consnlta de : 1041

del mati. - - oo
Agrahim la deferencia y li desitjém nom-
brosa clientela.

Lo dimars, un carro que pasava pel
carrer del Angel va fer caurer baix d* una
roda 4 una tendra criatura cansantli danys
de bastanta gravetat. |

e e e e e

Remerciém les gracies 4 nostre volgut

confrare La Verdad per haver reproduhit en :
sas columnes lo solt quina publicacié li su-

plicavem en nostre nimero prop passat. -

i

Lo dimecres pel mati va tornar 4 BE.I‘_EE-
lona procedent de Roma la pelegrinacié

- catalana que hap presedit los senyors bis-

bes de Barcelona y de Selsona. Los pele-

grins, que venen altament satisfets de la

excursil y las solempnes festes que ‘s cele

braren en lo Vatied, han fet lo viatje de -

tornada pel Ttrin, Mont Cenis y Lyé, en-
lloch de ferlo per Vintimille y Marsella,
per trobarse interrumpuda la linia en les
inmediacions de Savona. L il- lustre prelat,

‘doctor Morgades. qu‘ acaba de cumplir 74

anys, sigué rebut en especial audiencia per
lo Sans Pare. |

i i M . s

_ Copiém de nostre volgut company La
Renaizensa:
«Al enterro d‘en Dominguin 4 Madrid la

- moltitut invadi ‘| cementiri de tal manera

que ‘s feu necessari iancarlo. Aixé no vol-
dria dir res ni res tindria de particular si
comparant manifestacions ab manifesta-
clons no resultés probat que el poble madri-
leny no ha motivat jamay lo tancament
de las portas del cementiri ab ocasié de
donar terra sagrada 4 un infelis pare de
famitia que hagi mort de desgracia tra-
vallant honradament pera portar pd 4
casa.

Al verificarse |* enterrament fou tant 1¢

escdndol que al sot hi caygueren, barrejats
ab lo cos del torero, ‘] capelld, y ‘| sacristd
y algunes persones; y fins la guardia civil,
que 4 la cuenta ja hi havia’ segut enviada
preventivament, se vejé en lo cas de jugar
la carrabina y I* sabre. Aix6 ja te quelcém
més de particular. Aixé ja acusa bestialitat.
Al enterro aquella gent hi assistia com 4
un apéndix de la corrida y son compor-
lament correspongué al que es propi de las
plassas de toros. Aquell publich no sab.
¢qué a desaber? que l‘enterro d° un ecristis
‘| presideix la Iglesia y no cap regidor, y
naturalment enmotlla son modo d* obrar
al que observa devant d' aquesta tltima
autoritat en lo torin. -

En lo moment de donar terra al cos del
torero, duas francesas elegament vestidas
aparegueren alli, y una d* ellas tingué una
bascs, cayent en brassos d* en Mazzantini.
Aixé ja te moltissim més de particular.
Alx06 Ja es confondre lo sagrat del fossar
ab las follies bergers 6 ab lo Moulin Rouge.

¢Qué li ‘n sembla de tot aixé, senyor,
Mafi¢ y Flaquer? A nosalires nos sembls
que... in dubiis liberias.s

e e, e, e e,

Després de ires setmanes de boyrines y
humitats, abans d‘ ahir al vespre va rom-
prer en ploure, continuant la pluja gayrebe
tota la nit.

Desde les sis del mati també va plourer

‘ahir fins 4 les once, desapareixent la xafa-

gor que ‘s sentia aquestos dies.

Si ‘] temporal no ‘s desfdi en grans
alguats aquesta pluja moral es precursora
d* una bonsa cullita pera I any vinent.

Imp. de E. Cantere, San Blay, 34, Torlosa.
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